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A la memoria del Profesor José Maria Savirén, que tan bien supo conjugar la inteligencia con el sentido del humor.

1 titulo de este articulo puede
sorprender a algunos lec-
tores, especialmente a los
mds jévenes. ; Acaso rebosan
humor las publicaciones de qufmica?
Hoy ciertamente no, pero aqui y all4,
entre millones de pédginas serias,
pueden encontrarse algunos ejemplos
que hacen honor a la afirmacién de
John Read: Ningiin quimico debe
menospreciar la importancia del
humor:!
Pasaron los tiempos de Liebig y Kolbe,
con sus feroces diatribas y sus articu-
los supuestamente andénimos, pero
aquellos excesos hoy inimaginables
han dado paso a una asepsia en el
lenguaje cientifico que apenas permite
entrever los aspectos humanos de los
investigadores. ;Y qué es mds humano
que el humor?
Con el fin de dar a conocer (y recu-
perar, si es posible) el espiritu jocoso
de la quimica, hemos elegido algunas
anécdotas (trabajos desenfadados e
irénicos del siglo XIX, as{ como unas
pocas contribuciones del XX), que reve-
lan aspectos de los personajes implica-
dos y de la historia de la quimica, por
lo que poseen, ademds, un valor diddc-
tico y permiten cumplir el viejo
aforismo de instruir deleitando (lo que
ha sido rigurosamente cierto en el caso
de los autores).

Liebig, un editor de cvidado

Justus Liebig fue el editor més
influyente de la revista Annalen der
Pharmazie desde su incorporacién a la
misma en 1831, actuando como un
critico severo de las publicaciones
recibidas. Ello le granjeé numerosas
enemistades, pero ha legado ademads
dos ejemplos clésicos de la sdtira en la
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bibliograffa quimica, ambos realizados
en colaboracién con su buen amigo
Friedrich Wohler, dotado de un gran
sentido del humor.

El primero de ellos ridiculiza de forma
despiadada (y errdnea) la explicacién
biolégica del fendémeno de la fer-
mentacién, avanzada por Cagniard-
Latour y Turpin entre otros. Asi, Liebig
public6 un resumen de las observa-
ciones de Turpin en Annalen, seguido
por una parodia anénima de las mis-
mas, elaborada en realidad por Wohler
y el mismo Liebig, y titulada: “El mis-
terio descifrado de la fermentacién
espirituosa”.2 A continuacién repro-
ducimos algunas frases de este texto,
en las que se describen la morfologfa y
fisiologfa de los supuestos animales
microscdpicos que se desarrollan al
poner levadura en agua azucarada:

Su forma es la de una retorta Beindorf
(sin refrigerante)...; no se pueden
detectar ojos ni dientes, pero se dis-
tingue con claridad un estdémago, el
tracto intestinal, el ano (un punto de
color rosa) y los 6rganos para la secre-
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cion de la orina... Estos infusorios
comen aziicar, eliminan alcohol por el
tracto intestinal y dcido carbdnico por
el aparato urinario. La vejiga tiene
forma de botella de champdn cuando
estd llena y de pequeiio bulto cuando
estd vacia... Se puede observar la salida
incesante de un liquido poco denso por
el ano del animal, mientras una corri-
ente de dcido carbdnico borbotea rdpi-
damente por sus enormes genitales.
Aunque estos fragmentos permiten
hacerse una idea del tono del articulo,
el lector interesado en el mismo y en
su contexto puede dirigirse a algunas
referencias mds accesibles que la
publicacién original.3

La segunda parodia, mds conocida que
la anterior, tuvo lugar al afio siguiente,
1840, cuando la revista pasé a llamarse
Annalen der Chemie und Pharmazie.
La disputa entre los partidarios de la
teorfa dualistica (o electroquimica) de
Berzelius y la teorfa de los tipos de
Dumas, basada en la sustitucién, consti-
tuye el telén de fondo de la misma.
Asf, la cloracién del 4cido acético per-
mitié a Dumas obtener el 4dcido tri-
cloroacético, lo que era incompatible
con la teorfa electroquimica, ya que los
hidrégenos electropositivos habian
sido sustituidos por cloros electronega-
tivos. En palabras de Berzelius: un ele-
menfo tan electronegativo como el
cloro nunca puede entrar en un radi-
cal orgdnico; esta idea es contraria a
los primeros principios de la quimica.
Sin embargo Dumas tenfa razdn,
aunque llevé su teorfa demasiado lejos
al afirmar que en los compuestos
orgdnicos todos los elementos se
pueden desplazar y sustituir sucesiva-
mente por otros. Esta fue la chispa que
hizo saltar a Wohler, quien escribid
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Figura 1: Secuencia de lus “reacciones” llevadas a cabo por S. C. H. Windler.

una carta a Berzelius en febrero de
1840 (y una copia de la misma a
Liebig) parodiando estos excesos.
Aunque dicha carta persegufa tnica-
mente el regocijo de sus destinatarios,
Liebig la publicé por su cuenta en
Annalen,* para sorpresa de Wohler. La
carta, redactada en francés y supuesta-
mente escrita en Parfs, lleva por titulo:
“Sobre la ley de la sustitucién y la
teorfa de los tipos” (en aleman en el
original) y estd firmada por S. C. H.
Windler (Schwindler significa
estafador, embustero). En la misma se
describe una serie de cloraciones suce-
sivas realizadas sobre acetato de man-
ganeso como producto de partida. Los
diferentes productos “obtenidos” se
muestran en la figura 1. Acerca de las
tres primeras cloraciones se afirma:

Como el hidrogeno, el manganeso y el
oxigeno pueden ser sustituidos por
cloro, no se verd en esta sustitucion
nada sorprendente.

Respecto al producto de la dltima
etapa de halogenacidn se nos dice:
Encontré que estaba formado por 24
dtomos de cloro y un dtomo de agua.
He aqui, por tanto, la sustitucion mds
perfecta de todos los elementos del
acetato de manganeso. La férmula de
la sustancia se deberd expresar como
ClyCly + ClgCisCls + aq. Aunque sé
que en la accidn decolorante del cloro
hay sustitucién del hidrégeno por el
cloro y que los tejidos, que se blan-
quean ahora en Inglaterra, conservan
sus tipos segiin las leyes de la sustitu-
cidn, creo, sin embargo, que la sustitu-
cidn del carbono por el cloro, dtomo a
dtomo, es un descubrimiento que me
pertenece...

El trabajo termina con una nota, afia-
dida por Liebig, que dice asf:

Acabo de saber que en las tiendas de
Londres hay ya tejidos de cloro hilado,

muy buscados en los hospitales y
preferidos a todos los demds para
gorros de dormir, calzoncillos, etc.

Los siguientes fragmentos de la correspon-
dencia entre los personajes implicados
revelan bien su cardcter y la atmdésfera
del momento:

Berzelius a Wohler (10-3-1840):

... le agradezco su parodia de la forma
en que Dumas anuncia sus des-
cubrimientos. Es tan magistral que
merece ser leida ampliamente. Me
hace reir aiin mds que [la parodia]
sobre la teoria de la fermentacion.
Wohler a Liebig (29-3-1840)

... ni me imaginaba que pudieras lle-
var a la imprenta esta broma sobre la
teoria de la sustitucion. La cosa
perderd mucho si no se lee en francés.
Ademds, deberias elegir un nombre y
apellido francés para el autor, y no
Schwindler... Mds bien podrias
denominarlo, por ejemplo, Charlatdn,
es decir, profesor Ch. Arlatan, pero me
parece nuLy t0sco y grosero...

Wohler a Berzelius (25-4-1840):

.. que el trabajo sobre la teoria de la
sustitucion no le disgustara a usted y
que observara que se merecia una
difusion mds general ha supuesto un
verdadero problema para mi, ya que
Liebig, sin mi consentimiento ni mi
permiso, lo ha publicado aunque,
desde luego, sin mi nombre, modifi-
cando algunos detalles y afiadiendo
algunas ocurrencias. Antes de acabar
la carta humoristica que le habia
escrito a usted decidi, va que también
me gustaba a mi, enviarle una copia a
Liebig en forma de una carta fechada
en Paris, sin la menor idea de que
estuviera tan loco como para publi-
carla en los Annalen. Iba firmada

‘como S. C. H, Windler (Schwindler).

Berzelius a Wohler (4-5-1840):
Liebig me ha enviado una separata de
la carta de Windler de Paris. Es
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magistral. Aunque ya conocia el con-
tenido me era imposible contener la
carcajada.

El falso Berichte

El paradigma del humor en la bibliograffa
quimica, sin embargo, no es un
articulo sino un nimero completo de
una revista. El prestigioso Berichte der
Deutschen Chemischen Gesellschaft
editd, con fecha 20 de septiembre de
1886, un fasciculo idéntico a los habituales
en cuanto a su formato, organizacién y
color, salvo por unos pequefios
detalles, tales como su titulo (Berichte
der Durstigen Chemischen
Gesellschaft, es decir, Informes de la
sedienta sociedad quimica) y su volu-
men: Unerhdrter (inaudito) en lugar
de Neunzehnter (decimonoveno).

Este singular fasciculo, resultado de
una Bierabend (tarde cervecera), consta
de 56 pdginas (de la 3517 a la 3568,
maés los fndices) que no siguen la
numeracién del Berichte auténtico de
ese afio. Da cuenta de una supuesta
reunion celebrada el 20 de septiembre
de 1886 bajo la presidencia de un tal
Aujust Kuleké [sic] (Kekulé era en ese
momento presidente de la Sociedad
Quimica Alemana) y su contenido
incluye dieciseis comunicaciones,
ademds de numerosos informes
(resimenes de supuestas publica-
ciones y patentes), una fe de erratas y
un suplemento poético (en el anexo
incluimos la traduccién de tres de
estos poemas). Dado que la publi-
cacién original es dificil de conseguir
(hace ya setenta afios era un articulo de
coleccionista) y que hay pocas referencias
a la misma, tanto en castellano 36 como
en inglés,”8 vamos a presentar algunos
ejemplos representativos del tono de
la obra, repleto de ironia y juegos de
palabras.

As{, en la seccién de informes encon-
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Figura 2: a) El dtomo de carbono en forma tetraédrica. b) En forma de salchicha. ¢) Modelo salchicha del “metaldehido”. d)

Modelo salchicha del “paraldehido”.

(NOTA: el metaldehido y el paraldehido son, en realidad, el tetrdmero y el trimero ciclicos, respectivamente, del acetaldehido).

tramos referencias a articulos titulados:
Sobre el veneno de los embutidos, por
S. Ch. Wein y R. Metzger (“cerdo” y
“carnicero”), Sobre la sustancia mds
maloliente de la quimica orgdnica
actual, el tiofenomenaldehido, por F.
Riuchermann (alusién a humeante) o
Sobre un nuevo dcido bibro-
mopiropimélico tetraenjudiado (“vier-
fach gejudete”, aunque en la fe de
erratas se indica que donde dice
“gejudete” debe decir “gejodete” -
yodado). Otra serie de articulos, de A.
Alicke, B. Belicke, C. Celicke y D.
Delicke, sobre el nonil-, decil-,
undecil- y dodeciltiofeno respectiva-
mente (obtenidos por reaccién de Fittig
entre el bromotiofeno y el correspondi-
ente yoduro alifético) ironizan sobre el
gran ndmero de derivados de tiofeno
obtenidos por Victor Meyer y su grupo
desde 1883 (en el dltimo de estos cua-
tro articulos se anuncia que continuari
la bisqueda de nuevos alquilderivados
de tiofeno).

A continuacién ofrecemos la traduc-
cién de dos de las comunicaciones que
componen este Berichte. La primera de
ellas, debida a un tal A. Speculjans
(alusién a especular jen ambos senti-
dos?), lleva por titulo: Sobre la
relacidn entre constitucién y forma
cristalina 'y muestra cémo pueden
“deformarse” ad hoc las considera-
ciones estructurales, a la vez que
ironiza sobre la hipétesis de van’t Hoff
y los modelos de “salchicha” de
Kekulé: :

La diferencia llamativa que se muestra
frecuentemente en la forma cristalina
de los compuestos isomeros es facil-
mente explicable considerando las
diversas formas originarias del dtomo

de carbono sobre el que ya
disponemos de algunos conocimientos.
Como es sabido, en los compuestos
orgdnicos el dtomo de carbono se pre-
senta en las siguientes dos formas
diferentes: En forma de tetraedro
(figura 2a) segiin van’t Hoff y en forma
de salchicha segiin Kekulé (figura 2b).
Ambas formas permiten, en muchos
casos, la explicacion de la forma
cristalina de los compuestos de car-
bono. Suponiendo, por ejemplo, el car-
bono del aldehido en la modificacidn
de salchicha, se explica la diferencia
llamativa del metaldehido y del paralde-
hido de la manera mds sorprendente.

Como es sabido, la primera variante
forma agujas alargadas, mientras que
la dltima es liquida o se presenta en
estado solido como una masa porce-

lanosa. Suponiendo el dtomo de car-
bono en forma de salchicha, la
molécula del aldehido adopta el siguiente
perfil (figura 2c).

Como es obvio, esta forma solamente
es estable si el enlace de ambos dto-
mos de carbono es lo suficientemente
fuerte, en caso contrario se doblan en
el lugar del enlace y las moléculas
adoptan fdcilmente la siguiente repre-
sentacion (figura 2d).

Si, a continuacicn, se somete el alde-
hido a una polimerizacidn, y el enlace
de carbono es lo suficientemente
estable, la molécula del compuesto
polimero alcanza una forma aiin mds
alargada, como se puede mostrar
colocando una serie de moléculas, for-
madas segin la primera ilustracion,
una tras otra. De esta manera son facil-

Figura 3: Analogia del grupo de Macacus cynocephalus con el benceno de Kekulé
(reproducida con permiso de: E. Heilbronner, J. D. Dunitz, Reflections on Symme-

try, VCH, 1993).
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mente explicables las agujas de
decimetros de longitud que forma el
metaldehido.

Por el contrario, en el caso del
paraldehido el enlace de los dtomos
de carbono no es lo suficientemente
estable, por lo tanto, la molécula se
dobla constantemente aumentdn-
dose este plegamiento al alargar la
cadena molecular. De esto se deduce
fdcilmente que el paraldehido sea
liguido a temperatura ambiente.
Con el frio se estabilizan los enlaces
no obstante y, dado que los dtomos
de carbono se habian desplazado de
su posicion, sélo se produce una
masa amorfa que no muestra
ninguna forma determinada.

La segunda comunicacién que

reproducimos es, sin duda, la mds
conocida de todas. Estd firmada por F.
W. Findig (“listillo”; parece ser el
seuddnimo de Otto N. Witt), fechada el
31 de junio (!) de 1886 y lleva por
titulo: Acerca de la constitucion del
benceno. Este es el texto integro de
esta pieza magistral, en la que se
establece un juego de palabras entre
valencia o afinidad (Affinitdt) y mono

(Affe):

Desde hace bastante tiempo los quimi-
cos vivos mds celebres se ocupan de la
cuestion de la constitucion del ben-
ceno. En estas circunstancias yo no
puedo menos que participar también
en la discusion de este problema. Es
obvio que los puntos de vista hasta
ahora considerados fueron breves e
insuficientes. He investigado nuevos
aspectos partiendo del principio de
que las ciencias estdn destinadas a
ayudarse mutuamente. Es en la
zoologia donde he encontrado los
medios de ayuda mds idoneos para
entender el comportamiento de los
dtomos de carbono. Intentaré
aclardrselo al lector, aunque dudo que
sea capaz de entenderlo.

Como el dtomo de carbono posee cua-
tro afinidades, de la misma manera
poseen los miembros de la familia de
cuadrimanos cuatro manos con las
que cogen los objetos y se agarran a
los mismos. Si pensamos en un grupo
de seis miembros de esta familia, por
ejemplo en uno de la familia del Maca-
cus cynocephalus, que forman entre si
un anillo agarrdndose mutuamente

mds grandes logros del espiritu
humano de investigacion critica 'y,
aplicado este logro a la teoria del ben-
ceno, aparece como norte brillante de
la investigacion futura.

4 Esta es la ortografia correcta de
la palabra introducida en la ciencia
por mi. La forma ortogrdfica
“Traute Marie” (“Maria, cariiio”)
es fruto de un invento maligno, lo
mismo que su explicacion, segiin la
cual yo he adjudicado este nombre
carifioso a mi hipdtesis preferida.

Figura 4: El Ouroboros, representado en el
escudo de la Facultad de Ciencias de la Uni-
versidad de Zaragoza.

por dos o por una mano respectiva-
mente, se obtiene una analogia mds
perfecta del hexdgono de Kekulé
(figura 3, Izquierda).

No obstante, aparte de las propias
cuatro manos, el Macacus cyno-
cephalus posee un quinto érgano pren-
sil en forma de una apéndice caudal.
Teniendo en cuenta este apéndice se
obtiene otro modo de unir entre si los
seis individuos del anillo arriba repre-
sentado. De esta manera se produce la
siguiente figura (figura 3, derecha).
Me parece muy probable que la
analogia entre Macacus cynocephalus
y el dtomo de carbono sea perfecta. En
este caso, cada dtomo de carbono
posee igualmente un apéndice caudal
que no se puede contar entre las
afinidades normales, sin embargo,
sirve para agarrar. Al introducir este
apéndice denominado por mi como
“afinidad residual caudal” se produce
una segunda forma del hexdgono de
Kekulé, evidentemente diferente de la
primera, que se comporta de diferente
manera.

Segiin la situacion en la que se
encuentre el anillo de benceno, adop-
tard respectivamente una u otra de
estas formas y, por lo tanto, tendrd una
constitucion que cambiard continua-
mente.

Aqui se presenta un caso sorprendente
de tautomeria,® que no se podria
imaginar mds precioso. La hipdtesis
de que una molécula pueda cambiar su
constitucién e instalarse del modo mds
cémodo, segin las necesidades del
quimico experimentador, es uno de los
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Este articulo cobra una especial rele-
vancia en relacién con la polémica
sobre el suefio de Kekulé. Aunque
la anécdota es bien conocida, no
estd de mds recordar que el 11 de
marzo de 1890 tuvo lugar en el ayun-
tamiento de Berlin la Benzolfest (fiesta
del benceno), para conmemorar los
veinticinco afios del establecimiento
de la estructura del benceno (1865).
Las intervenciones de los partici-
pantes, incluida la del propio Kekulé,
fueron recogidas por Schultz, antiguo
ayudante suyo, en un largo informe
que aiin puede consultarse.?
Uno de los fragmentos mds conocidos
del discurso de Kekulé es precisa-
mente el que hace referencia al suefio
que le condujo a proponer la estructura
ciclica del benceno:

Me hallaba sentado escribiendo mi
libro de texto, aunque la obra no pro-
gresaba porque mis pensamientos
estaban en otra parte. Volvi la silla
hacia el fuego y comencé a dormitar.
De nuevo los dtomos se pusieron a
danzar ante mi vista... podia distinguir
largas filas, a veces mds apretada-
mente ajustadas 'y todas ellas
enroscdndose y trenzdndose como ser-
pientes. Pero, ;qué era aquello? Una
de las serpientes se mordia la cola y
giraba burlonamente ante mi vista. Me
desperté como sacudido por un reldm-
pago y también en esta ocasidn pasé el
resto de la noche desarrollando las
consecuencias de esta hipétesis. 10

Lejos se encontraba Kekulé de
sospechar que estas frases desper-
tarfan una gran controversia con el
paso del tiempo. Asi, hay un gran
ndmero de historiadores de la ciencia
y de psicélogos que no dudan del
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Figura 5: “Animal” de cetena.

relato y de sus implicaciones (el papel
del sueiio y otros estados de consciencia
en la creatividad, el Ouroboros -serpiente
que se muerde la cola- simbolo
alquimico por excelencia (figura 4)).
Otros, sin embargo, aducen que dicho
suefio fue una reelaboracién posterior
de Kekul€ que le permitié reservarse la
prioridad de la idea, evitando asi com-
partir el crédito de la misma con Lau-
rent, Couper y Loschmidt;!l Ios
detractores del suefio argumentan
igualmente que la Benzolfest es la
primera ocasién en que se alude al
mismo (veintiocho afios después de
que éste ocurriera supuestamente, y
veinticinco desde la primera publi-
cacién de Kekulé sobre la estructura
del benceno), aunque Stephan Kekulé
escribié en 1927 que la anécdota del
suefio era bien conocida en el circulo
familiar y de los allegados de su
padre.12

Incluso la parodia de Findig en el
“falso” Berichte se ha aducido por
unos y por otros para defender sus
puntos de vista. Para los primeros, la
figura de los monos seria una sétira del
suefio, ya conocido, por tanto, para
algunos de los colegas de Kekulé (al
menos en 1886). Para los otros, éste se
habrfa inspirado en la sétira humorfs-
tica para ironizar a su vez sobre ella,
permitiéndose ademéds una licencia
fantasjosa para cautivar a su entregado
auditorio en la Benzolfest.

Sea como fuere, hay que decir que
Kekul€ también ubica el origen de su
teoria estructural (1858) en otro suefio

ocurrido en un autobis de Londres (y
relatado en el mismo discurso) y que
Mendeléiev también vio en un suefio
una tabla en la que todos los elementos
encajaban en su lugar.13 Ala vista de
semejantes antecedentes cabe pregun-
tarse si no deberfamos incorporar la
siesta a nuestro arsenal investigador,
aunque sin olvidar, de nuevo, a
Kekulé:

Aprendamos a sofiar, sefiores, y quizd
entonces encontremos la verdad... pero
librémonos de publicar nuestros
suefios antes de que hayan sido com-
- probados por la razoén despierta.

De animales reales

e imaginarios

“Un animal es el mejor amigo de un
quimico” es el titulo del primer capi-
tulo del libro de Nickon y Silver-
smith.1¢ En efecto, son numerosos los
ejemplos de estructuras mds o menos
complejas bautizadas con nombres
derivados de animales. Sin embargo,
vamos a considerar aquf dnicamente
unos pocos casos notables de la presen-
cia “animal” en la bibliografia
quimica: Sin duda, las mascotas mas
famosas de la quimica orgénica son los
gatos siameses de Louis F. Fieser y de
su esposa Mary Fieser. Los prélogos
de varios de sus libros!4 nos muestran
a estos felinos en diversas posturas
(incluso estudiando unos modelos
moleculares)!4b,14¢ y si bien las fotos
de los gatitos (;,y ellos mismos?) desa-
parecieron ya en el volumen 4 de
Reagents for Organic Synthesis, el
amor de los autores por sus mascotas
ha vuelto a revivir en un libro de texto
reciente,!3 en el que la autora nos pre-
senta a sus dos perros (no asi a sus dos
gatos y a su loro).

Entre los animales imaginarios mere-
cen un lugar de honor las investiga-
ciones del pato Donald en quimica de
carbenos!6, asf como una rara especie

que incluso permanecié oculta a los
ojos de Félix Rodriguez de la Fuente:
los “animales” de cetena. La primera
constancia escrita de dichos seres se
encuentra en Chemical Abstracts que,
en el resumen de un trabajo acerca de
aminales de cetena (figura 5) y deriva-
dos relacionados, cambié la palabra
aminales por animales.!7 El error no
pasé desapercibido a quimicos malin-
tencionados, que ironizaron acerca de
la indefension de estas criaturas frente
a sus voraces depredadores, los
“grandes nucledfilos jorobados”.!8
De hecho, la especie se encuentra casi
extinguida, aunque una bisqueda
realizada en SciFinder 2001 proporciona
dos resultados para “ketene animals”
(expresién que no estd presente en los
trabajos originales).!9

De coplistas y cuentistas

Bunnett y Kearley publicaron en 1971
un trabajo en JOC sobre la selectivi-
dad en la formacién de arinos por
reaccién de dihalobencenos con
amiduro de potasio en amoniaco
liquido (figura 6).20 El tema parece no
sélo frio (- 33°C) sino poco romdntico,
pero los autores redactaron su manuscrito
en verso, haciendo gala de sus dotes
literarias, de sentido del humor y de
una cierta osadia. Este rasgo de origi-
nalidad tuvo su réplica por parte del
editor quien, con una mezcla de humor
e insinuacién, escribié: Aunque estamos
abiertos a nuevos estilos y formatos de
publicacidn cientifica, hemos de admitir
nuestra sorpresa al vecibir este manuscrito.
Sin embargo, creemos que es nuevo en
su quimica y legible en su verso.
Dados los requerimientos de espacio
algo mayores y la posible dificultad
para algunos de nuestros lectores no
amantes de la poesia, los manuscritos
en este formato se enfrentan a un
futuro incierto en esta redaccion...
Esta declaracién no debid caer en saco

X
Z
Y

AN

KNH; & =
— X + Y-
NH; (1) A A

Figura 6: La poética reaccién de Bunnett y Kearley.
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Figura 7: Estructuras de la cortisona (izquierda) y de la “neohamptogenina” (derecha).

roto, ya que no tenemos noticia de
ningln trabajo posterior de similares
caracteristicas.

En 1951 varios grupos de quimicos
trabajaban activamente en la sintesis
de la cortisona y esta competencia
cristaliz6 en cuatro cartas al editor
publicadas en el nimero de agosto de
ese afio de JACS.2! Segtn cuenta Carl
Djerassi (el padre de la “pfldora”) en
su autobiografia,22 en el verano del
afio siguiente se celebré una Gordon
Conference en New Hampton (New
Hampshire) dedicada a los esteroides,
en la que estaban presentes todos los
competidores de la carrera de la corti-
sona. Una vez enfriado el afdn de com-
petencia del afio anterior, Woodward
(o quizd Stork) comenté: Apuesto a
que en estos dias basta con el titulo
“Sintesis de la cortisona” y un autor
razonable para que salga publicada
una carta en el siguiente niimero del
JACS. Dos dias después Stork, Wood-
ward, Sarett y Djerassi habian redac-
tado un manuscrito ficticio titulado
Sintesis parcial de la cortisona a par-
tir de la neohamptogenina y cuyos
supuestos autores eran F. N. Greene y
A. Turnbull, del Converse Memorial
Laboratory, Harvard University, Cam-
bridge, Massachusetts (el laboratorio
donde trabajaba Woodward). En la
carta se describfa un nuevo esteroide,
la neohamptogenina, aislado de la miel
de arce de New Hampshire, que poseia
los rasgos principales de la cortisona
(la cadena trioxigenada en C17 y el
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atomo de oxigeno en Cl1, cuya intro-
duccién habfa sido el principal escollo
en su sintesis), pero a la que le faltaba
el dtomo de oxigeno en posicién C3
(presente en todos los esteroides cono-
cidos) (figura 7). En la carta se
describfa un método, aderezado con
referencias falsas, para conseguir
dicha transformacién. La ditima tarde
de la conferencia Woodward presenté
estos “nuevos” resultados en nombre
de dos colegas de Harvard. Cuando se
encontraba a mitad de su explicacién,
un quimico suizo de esteroides
proclamé que su grupo también habia
realizado esa reaccién! En aquel
momento Stork, Sarett y Djerassi
debieron divertirse de lo lindo, aunque
la diversién se generalizé cuando
Woodward sefialé que la purificacién
del peniltimo intermedio sintético se
habia realizado haciéndolo pasar por
una columna de Milorganite (MIL-
waukee ORGAnic NITrogEn), un fer-
tilizante quimico real.

De vuelta a Harvard, Woodward pre-
sent6 la “sintesis” de la cortisona a
partir de neochamptogenina en uno de
sus seminarios y tanto doctorandos
como investigadores mostraron una
absoluta credulidad. Stork revel6 que
todo aquello era una broma, pero el
auditorio no le creyé, hecho que con-
vencid a los cuatro autores de que era
mds prudente no enviar la carta falsa a
JACS. Segiin Djerassi: Nunca se supo
que el JACS tuviera sentido del humor,

y ninguno de nosotros estaba dis-
puesto a que sus articulos fueran con-
denados al ostracismo en el futuro.

Otras perlas de humor

Aunque la época dorada del humor en
la bibliografia quimica quedd atrds hace
largo tiempo, el espiritu jocoso de nuestros
colegas nunca ha llegado a desaparecer
completamente. Asi, a algunos de ellos
les debemos el uso de adsorbentes con
superficies especulares para separar
endntiomeros por cromatografia de
gases,?3 y a otros la utilizacién de
matraces y embudos de adicién quirales
en sintesis asimétrica.24

Por su parte, William Lipscomb, pre-
mio Nobel de Quimica en 1976 y par-
tidario del humor en las presentaciones
cientificas, es autor, entre otros muchos,
de pérrafos como los siguientes:

M.V. King and W. N. Lipscomb, to be
unpublished (en una nota a pie de
pigina) 25y A second crystal ... yielded
levels hOl and Okl, before the “Great
Blackout” (New York Times, Nov 10-
15, 1965) terminated the experiment
(en un trabajo sobre la determinacidn
estructural del dimetilpentaborano
(CH3);BsH7).26

Si bien encontrar hoy textos desenfada-
dos en las publicaciones habituales de
quimica es cada vez mds infrecuente
(aunque conviene hojear los nmimeros
de abril de la revista Nachrichten aus
Chemie Technik und Laboratorium, Ha-
mada Nachrichten aus der Chemie
desde el afio 2000), atin quedan algunos
reductos que tratan parcial o totalmente
aspectos de la quimica desde este
angulo, tales como Annals of Improba-
ble Research (sucesor de Journal of
Irreproducible Resuits)*7 y The Journal
of Unpublished Chemistry.28 Por otra
parte, Internet ofrece un nuevo foro
para todos aquellos que disfrutan con
los aspectos lidicos de la quimica,
como lo demuestran las péginas web
dedicadas a canciones de quimica2?
(desaconsejable para personas con una
minima sensibilidad musical) o a
moléculas con nombres tontos.30
Finalmente, los autores esperamos
haber cumplido el doble propésito que
nos animé a escribir este articulo. En
primer lugar, rescatar algunas publica-
ciones humoristicas del pasado, tales
como el magnifico Berichte de 1886,
sacdndolas de nuevo a la luz, ya que
forman parte de la historia de nuestra

~
74

gada Fpoca Julio - Septiembre 2

su

ole de Quimica E Si

Speii

Aneles de 1a Real Sociedad E




olz de Quimica E Segunda Epoca Julio - Septiembre 2002

PEL

3

Ancles de la Real Sociedad E:

ciencia y nos permiten comprender
mejor (y afiorar, en cierto modo) el
espiritu que la animaba. Y en segundo
lugar, y parafraseando a Lipscomb, ani-
mar a los autores (y especialmente a los
editores, quienes probablemente consti-
tuirdn la etapa limitante) a un
renacimiento del humor en las revistas
cientificas.

(1) Algunos libros tratan parcial o total-
mente las relaciones entre la quimica y
el humor: (2) Read, 1. Humor y
Humanismo en la Quimica; Aguilar:
Madrid, 1953. (b) Serratosa, F.
Khymds: Alhambra: Madrid, 1969. (c)
Nickon, A.; Silversmith, E. F. Organic
Chemistry. The Name Game; Perga-
mon: New York, 1987.

(2) Anénimo Ann. 1839, 29, 100.

I (3) (a) de Mayo, P.; Stoessi, A.; Ussel-
man, M. C. J. Chem. Ed. 1990, 67, 552.
(b) Schlenk, F. en New Beer in an Old
Bottle: Eduard Buchner and the
Growth of Biochemical Knowledge
(Cornish-Bowden, A., ed.); Universitat
de Valéncia: Valencia, 1997, pag. 43.
(¢) Friedmann, H. C. ibid., pag. 67.

(4) Windler, S. C. H. Ann. 184¢, 33,
308. Una version integra en inglés de
este articulo se encuentra en: Friedman,
H.B.J. Chem. Ed. 1930,7.633.

(5) Ref. 1a, pag. 219
(6) Ref.1b. pag. 76

(7) Wilcox, Jr., D. H.; Greenbaum, F.
R. J. Chem. Ed. 1965, 42, 266.

(8) Wotiz, J. H.; Rudofsky, S. Chem.
Briz. 1984, 20, 720.

(9) Schultz, G. Ber. Deutsch. Chem.
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1302).
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http://www.sgipt.org/wisms/geswis/che
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ANEXO POETICO?

Tiofeno
Erase una vez un estudiante en Jena!
Agobiado por un examen,
Sobre el tiofeno
No habia ofdo jamads en su vida.

Cuando el profesor le preguntd,

Su opinién sobre el tiofeno,

El estudiante no sabia y respondié nada mas
Que: “es un cuerpo que es bello”.

Entonces el presidente del tribunal

Le puso la mano sobre la cabeza bendiciéndolo,
“Dios le mantenga en estado cdndido

Por mucho tiempo” — dijo emocionado.

“Al que no le hace dafio tanta sulfuracién,
El azufre no le pica en la nariz,

Este debe ser bendecido por Dios,

Debe ser un quimico nato.”

E.J.

1 Podria haber ocurrido también en otro lugar

Quinolinismo
Acudid, vosotros, los aromaticos.
Escuchad lo que dice la moda,
Dejad los aliféticos,
Dejad el sencillo hex4dgono.

(Estribillo:)  Que s6lo la quinolina sea

La sustancia de nuestros experimentos!
Sustituyamos el niicleo bencénico
Y el ndcleo de la piridina.

Ninguna sustancia nos gusta mas
Que la elegante quinolina,
De su molécula

Brotan cien mil posibilidades:
:: jQue sélo la quinolina sea ::

Posiciones meta, orto, para,

Nitro, metil y amino —

Bellos cuerpos, bellisimas palabras
Pasean como ideas por la mente.

i1 jQue sélo la quinolina sea ::

Alcaloides, sales, colores,

Y los demds nombrados por Beilstein,
Proporcionan una cosecha rica de compuestos y
honores,

Frecuentemente ornados con el aura de una
patente.

2 jQue sdlo la quinolina sea ::

Cuerno de la abundancia, que proporciona a uno
Los medios para llenar la garganta sedienta

Y al idealista le brindan titulos

E inmortalidad.

:: {Que sélo la quinolina sea ::

Antes de que vedis

su fondo vacio, ha generado

Sin perder fuerza, diez mil millonarios,
Y mil profesores.

i jQue s6lo la quinolina sea ::

E.J.

La melancélica molécula de quinolina®

Antafio yo fui joven, y era benceno
Aquellos eran dias felices;

Mas, jay!, una pizca de tiofeno
Estaba siempre en mi, y nunca la vefa.

Por mi desgracia llegé un hombre

Que me cogid y empez6 en el acto

A separar de mi con 4cidos potentes

A tiofeno, el camarada de toda mi vida.

Entonces, rodeada de sal y de hielo,
Atormentada en aquel helado bafio,
Sin nadie cerca para ofr mi llanto
No pude hacer sino cristalizarme

Y luego me estrujaron. jFue terrible!
Hasta que cesaron de caer mis lagrimas,
Y entre sollozos exhalé mi grito:
“1Adiés, ultima gota de tolueno!”

Al fin pude fluir; mas~ {Dios me valgal—-
No encontré yo més que una nitracién,
Que me convirtié en otra criatura,

Sin respetar uno solo de mis rasgos.

Mi molécula estaba llena de estilo,
Graciosa, simétrica, voldtil:

Ahora es un NO, mi terrible defecto,
iUn radical inorgénico!

Mezclada con 4dcidos y limaduras
Hechas de hierro, todas mis quejas

No sirvieron de nada; y ahora se me ve
Metamorfoseado en anilina

Y hoy, de acuerdo con la moda,

Me tratan por el método de Skraup;

Y asi todos mis tormentos terminan en
Mi ascenso al rango de quinolina

Y todavia, como yo suelo decir,
Pienso con afioranza en aquel dia
En que siendo un joven inocente

Como benceno pasaba por la vida

O.N. W.

A E.J.y O.N. W. son las iniciales de Emil Jacobsen y Otto N. Witt

- quimicos de colorantes.

b La traduccién de esta magnifica poesia estd tomada del libro de J.
(ref. 1a).
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